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IVO A N D R I Ć S V E T O V N I K L A S I K 

Prodor pisatdlja m a l e g a naroda v s v e t o v n o kn j i ž evnos t j e i z r edno težaik. 
Lahlko j e n j e g o v o k n j i ž e v n o d e l o v i s o k o k v a l i t e t n o , (toda k e r j e (pisano v ma lo 
znanem jez iku , ima z e l o m a l o možnos t i , da ibi opazarii lo nase . In če so se veMki 
pisate l j i mal ih n a r o d o v p o j a v i l i na odru s v e t o v n e kn j i ževnos t i , j e to b i l o na­
v a d n o zato, ke r so našl i po t s p o m o č j o v e l i k e g a svetovneiga j ez ika . S v e t se j e 
seznani l z Ibsenom, Iker j e d e l o v a l v N e m č i j i in ker so n j e g o v a dela izšla v 
nemščini . P r e š e r n o v i p r e v o d i v neka te re az i j ske j e z i k e so nastali s p o s r e d o v a ­
n jem ang l e škega p r e v o d a . Ruski p r e v o d i Š e n o l n e g a Kmečkega punta in V o j n o -
v i ć e v e g a Ekvinokcija so i z z v a l i v r s to p r e v o d o v v vzhodn ih deželah. Š tev i ln i pre­
v o d i A n d r i ć e v i h del v ruščino, anglešč ino , f rancoščino, nemšč ino , i ta l i janščino 
ter zilasti v švedš&ino in r azen t ega v vrs to ostal ih e v r o p s k i h , azi jskih in afriških 
j e z i k o v so m n o g o p r i p o m o g l i , da j e kulturni sloj s v e t o v n e j avnos t i zapaz i l v i ­
soke k v a l i t e t e A n d r i ć e v e umetnost i in da j e k o n o n o dob i l v i s o k o s v e t o v n o pri­
znanje, p r v i m e d pisate l j i j u g o s l o v a n s k i h n a r o d o v . 

Pr iču joč i s e s t avek zaradi o m e j e n e g a obsega ne bo m o g e l za je t i v s e h e l e -
ö i a n t o v A n d r i ć e v e g a ustvarjanja. N j e g o v namen j e , o p o z o r i t i l e na neka te re 
b i s t vene k o m p o n e n t e A n d r i ć e v e umetnost i , ki so mu n a j v e č p r i p o m o g l e ' d o Slo­
v e s a v e l i k e g a pisatel ja . Zarad i t ega nii po t r ebno , da bi se poidrobno ustaVljaili 
pri bioigrafskih in bibliografsikih podatk ih , č e p r a v neka ter ih p o m e m b n i h t očk 
na k r ivu l j i te po t i nii m o g o č e prezre t i . 

Znano j e , da j e le ta 1892 po nakl juč ju r o j e n v T r a v n i k u , da j e o t roška leta 
p r e ž i v e l v V i š e g r a d u in da j e od tod p o n e s e l t ra jne in nepozabne v t i se , k i so slu­
ži l i ko t v i r š t ev i ln ih m o t i v o v za roman Na Drini most in za m n o g e n o v e l e . V sa­
ra j evsk ih g imnaz i j sk ih in zag rebšk ih študentstoih l e t i h j e v p l i v a l o nanj g i b a n j e 
nac iona lne mlladine, k i j e h o t e l o zruši t i A v s t r o - O g r s i k o in ustvari t i n o v o d r ž a v o 
južn ih S l o v a n o v . Č e p r a v na v i d e z nezna tno , j e v e n d a r v a ž n o d e l o t ega pisa te l ja 
za d iser tac i jo o p r e t e k l e m kul turnem ž i v l j e n j u v Bo.sni, in s icer na f i lozofsk i 
fakultet i v Gradcu, ker mu j e bi l t o v i r za v r s to bosenskih l i k o v , zlast i franči­
škanov , v n o v e l a h in romanih . A v s t r o - o g r s k i z a p o r i v času p r v e s v e t o v n e v o j n e 
so ga pos t av i l i v si tuacije obupa, strahu in v b l i ž ino smrti, t ako da j e l ahko z 
r a z u m e v a n j e m o p i s o v a l tuje t rp l jen je in p s i h o l o g i j o z a p o r n i k o v v Zakletem 
dvorišču. 

Nada l jn j a po t ga j e v o d i l a p r e k o nepr i je tn ih k o m p r o m i s o v v d ip lomac i jo , 
ki mu j e dala možnos t i , da s v o j e izkušnje p renese v roman Travniška kronika. 
P r e l o m s p re tek los t jo , s o d e l o v a n j e s soc ia l i s t ičn imi s i lami p o 1945 in zlast i 



k n j i ž e v n i nastop z neka te r imi romani j e da l na jmočne j š i poudarek n j e g o v e m u 
k n j i ž e v n e m u u v e l j a v l j a n j u in k o n č n o s v e t o v n i s l av i . 

A n d r i ć j e m e d v s e m i j u g o s l o v a n s k i m i p i sa te l j i ime l n a j v e č p o g o j e v za 
tako pr iznanje pri švedsikem forumu. S t em v z v e z i t emat ika n j e g o v i h de l ni 
od ig ra l a n e k e pos t ranske v l o g e . N a s p r o t n o ! N j e g o v a s n o v j e v g l a v n e m Bosna 
o d 16. s tolet ja do danes. D e ž e l a raz l ičnih narodnos t i : Snbov, H r v a t o v , muslima­
n o v , Ž i d o v , C i g a n o v , turških, nemäkih in f rancoskih p r i š l e k o v . D e ž e l a raz l ičn ih 
v e r : p r a v o s l a v n e , ka to l i ške , mus l imanske in ž i d o v s k e . D e ž e l a raz l ičnih družbe­
nih s l o j e v o d turških in bosensk ih f e v d a l c e v : ag, b e g o v , paš, v e z i r j e v p r e k o 
t r g o v c e v , obrtnilkov, u radn ikov , o f i c i r j ev , f ranč iškanov, hodž do svobodn ih 
k m e t o v in b r e z p r a v n e raje . D e ž e l a nasprot i j in za to dežola mržnje , ka'kor j o j e 
A n d r i ć i m e n o v a l v n o v e l i Pismo iz 1920. leta. 

T o r e j deže la ekso t ike , idel pes t rega V z h o d a za e v r o p s k e g a bralka in za to 
posebno m i k a v n a ! M i k a v n e j š a zaradi t ema t ike k o t ciklus ze.lo kva l i t e tn ih G l e m -
ba jev ih , ker E v r o p a ima G a l s w o r t h y j e v e F o r s y t e in M a n n o v e Buddei ibroofcove , 
B a l z a c o v e in Z o l a j e v e r o m a n e s p o d o b n i m i va r i an tami l i k o v in mental i te t . 

Bosna j e tudi deždla — smrti. N e samo n a v a d n e smrti, ki g o s p o d a r i s tolet ja 
p o v s e m kopnem, t e m v e č p re t ežno d e ž e l a prerane, i znenadne , čudne smrti. A n -
d r i č e v a de la pa čes to p r ikazu je jo pr izor išča takih smrti, zbiral išča strahu in 
tesnobe te r vzduš j e duševne zameg l j enos t i . M a r n i m a m o v romanu Zakleto dvo­
rišče in v čr t icah £ x ponto čalkalnic š t ev i ln ih smrti!? K o l i k o smrti j e pospeš i l 
strup v Travniški kroniki a l i v Pripovedki o vezirjevem slonu? M a r ni Dr ina 
konča l a b o l e č i n e lepo t ic Fate in Rifke? Kaikšna j e usoda Andke, M a r e M i l o s n i c e 
ali nas i ln ika Mus ta fe Madža ra , ki j e ubil m n o g o l judi v borbah, sam pa j e na­
i v n o i zgub i l ž i v l j e n j e , k o ga j e C i g a n udari l p o g l a v i izza v o g l a ? Or ien ta l ska 
smrt j e za res muhasta in n ikomur ne j a m č i n o r m a l n e g a ž iv l j en ja . V r h u n e c per­
v e r z n e m e t o d e smrti p reds tav l j a nabi janje tometa Rad i sava na k o l v romanu 
Na Drini most: 

»Radisav obori glavu još niže, a Cigani mu priđoše i stadoše s njega da svlače 
gunj i košulju. Na grudima se ukazaše rane od veriga, potprištene i pocrvenele.« . . . 

»Za to vreme Merdžan je položio kolac na dva kratka obla drveta, tako da mu 
je vrh došao seljaku među noge. Zatim izvadi iza pojasa kratak, širok nož, kleknu pored 
ispruženog osuđenika i nagnu se nad njim da mu raseče sukno od čakšira među nogama 
i da proširi otvor kroz koji će kolac ući u telo.« . . . 

»Čim je to svršio, Ciganin skcrci, dohvati drveni malj sa zemlje i stade njime da 
udara donji, tupi deo koca, laganim i odmerenim udarcima.« . . . 

»Posle svakog drugog udarca odlazio je Ciganin do ispruženog tela, nadnosio se 
nad njega, ispitivao da li kolac ide dobrim pravcem, i kad bi se uverio, da nije povredio 
nijedan od najvažnijih živih delova iznutrice, vraćao se i nastavljao svoj posao.« . . . 

» U jednom trenutku kucanje prestade. Merdžan je video kako se pri vrhu desne 
plećke mišići zatežu i koža odiže. On priđe brzo i proseče to ispupčeno mesto unakrst. 
Bleda krv poteče, najpre oskudno pa sve jače. Još dva-tri udarca, laka i oprezna, i na 
prosečenom mestu stade da izbija gvožđem pokovani šiljak koca. Udario je još nekoliko 
puta, dok vrh nije došao do u visinu desnog uha. Čovek je bio nabijen na kolac kao 
jagnje na ražanj, samo što mu vrh nije izlazio kroz usta nego na leđa i što nije jače 
ozledio ni utrobu ni srce ni pluća.« 

T e m a smrti danes domini ra zlast i v zahodnih kn j i ževnos t ih in j e močna 
tudi v sodobnih j u g o s l o v a n ^ i h ko t odraz t e žke s i tuaci je v napetost ih sve ta in 
najs t rašnejšega p ro t i č loveš fcega orožja . T a k o j e A n d r i ć zaradi bosenske ekso-



ti'ke in zaradi t e m smrti , strahu in tesnobe p o s e b n o b l izu z a h o d n e m u č l o v e k u , 
n jemu r azuml j i v in m i k a v e n . 

S temi p r o b l e m i j e nače to p r a w a p r a v tudi vprašan je aktualnost i n j e g o v i h 
del , za ka te ra j e m l j e s n o v v e č i n o m a iz z g o d o v i n e , p r e d v s e m iz 19. s tolet ja . V e n ­
dar A n d r i č ne insistira m n o g o na z g o d o v i n s k e m momentu . T o mu j e samo i zho ­
diščna točka, b l ed i k rok i , na k a t e r e m h o č e sam o ž i v i t i č l o v e k a , o k o l j e in 
družbo. 

Pni spre jemanju nagrade v Stockhoilmu j e t o sam pot rd i l : 
» N i j e uopš te t o l i k o v a ž n o da l i j e d a n p r i p o v e d a č opisuje sadašnjost i l i 

prošlost , i l i s e smelo z a l e ć e u budućnost. O n o što j e pr i t o m g l a v n o , to j e duh 
k o j i m j e nadahnuta n j e g o v a pr iča , ona Oisno 'vna poruika k o j u l jud ima kazu j e 
n j e g o v o d e l o . 

Jer, p r i p o v e d a č i n j e g o v o d e l o ne s luže n i č e m ako na j e d a n i l i drugi način 
ne s luže č o v e k u i čoveonos t i . T o j e ono b i t n o . « 

A n d r i ć res ustvarja t op lo z v e z o z današnj im č l o v e k o m z g i o b o k o huma­
n i z a c i j o s n o v i . S l a k o e m o c i o n a l n o p reže tos t jo z g o d o v i n s k i h l i k o v in m o t i v o v 
pr ib l iža doga jan je s o d o b n e m u č l o v e k u in iga angaž i ra k razmiišljanju. V n j e g o v i h 
de l ih se čuti l j ubezen do l judi in d o Bosne. Pisate l j c e l o brani n jeno zaos ta los t 
v Travniški kroniki, k e r n i sama k r i v a tega , t e m v e č turška oblast . Bo l i ga za­
ostalost deže l e , k j e r n i sodobnih iznajdb ali z d r a v i l ter č l o v e k tako laihko i zgub i 
ž i v l j e n j e , k o t v n o v e l i Kača. 

Iz n j e g o v i h del se odraža oibsodba nasi l ja b rez kaikšnih i d e o l o š k i h r e c e p ­
t o v . Bol i ga k r i v i c a , k i v e n d a r v s v e t u čes to z m a g u j e , k o t v Pripovedki o kmetu 
Simanu ali V musaiirhani. K r i t i z i r a n e g a t i v n e strani č l o v e k a , ko t skoipost in 
i zma l i čen je karakter ja v Gospodični. P o k a ž e , kalko nas tanejo t r ag ične p o s l e d i c e 
zaradi patr iarhalnih p r e d s o d k o v , ko t j e smrt Fa te to Ri fke , k e r j i m starši i zb i r a jo 
ženina. 

~* A n d r i č poizJkuiša talke proibleme čimbo.lj posp loš i t i v č l o v e š k o - e t i č n a na­
sprotja, p r i č emer z m a g o z l a n a v a d n o Sipremlja t r a g i č e n obču tek uža l j ene hu­
manost i . S t e m spodbuja v b ra lcu pro tes t p ro t i z lu . Čuti t r ag iko č l o v d k a sploh, 
ke r se n e m o r e i z o g n i t i m u h a v o s t i usode in s a m o v o l j n i izb i r i smrti . V romanu 
Na Drini most j e ndkajkra t poudar jen občutek : č l o v e k p ropada in odhaja, mos t 
pa skoz i stoiletja ostane. A n d r i ć e v a umetnost j e po lna t ake t r ag ike č l o v e k a in 
č l o v e š t v a . N j e g o v a s impat i ja j e p o v e z a n a s č l o v e k o m , k i trpi in se upira na­
silju. T a prilkrita, v e n d a r m o č n a ak t ivnos t m u odp i ra srca ne samo našega , 
t e m v e č tudi s v e t o v n e g a bralca . 

P o me tod i , k i z n jo p r e o b l i k u j e s n o v iz ž i v l j e n j a v umetnino , j e A n d r i ć 
v g l a v n e m real is t . T o d a n e real is t 19. stolet ja, t e m v e č p isa te l j , k i j e s v o j nač in 
pisanja o b o g a t i l z n o v i m i p r i j emi . V s v o j i s l ik i s v e t a z^na najt i m e r o m e d zuna­
nj im d o g a j a n j e m in v l o g o posamezn ih l i k o v z n j i h o v i m not ran j im ž i v l j e n j e m . 
Pr i t em v s e k a k o r p rodre globotoo v notranjost l ika , v e n d a r n e za ide v u t rud l j i vo 

Ips iho log iz i r an j e . Bol j t r dnega se čuti v krajši p roz i , v n o v e l i ali v k ra j šem r o ­
manu. N e p o s v e č a poizornosti kakšn i zap le t en i fabuli , niti n e računa na e f e k t e 
s te strani. V e n d a r v o d i fabuila de jan je napre j in z n j o p o v e z u j e v l o g o Mkov, 
ki so v n j e g o v e m us tvar ja lnem p lanu na j iz raz i te j še t o č k e . K o t real is t p r ikazu je 
v v e č i n i r o m a n o v in n o v e l najprej oikolje, in to ob iča jno v karak ter i s t ičn ih 
obl ikah . N a t o r a z v i j a p o s a m e z n i d o g o d e k in oisodo izbran ih t i p o v . N a j b o l j j e 
ta pos topek v i d e n v Travniški kioniki, v Zakletem dvorišču ali v n o v e l i Ljube-



zen v kasabi. S tako z a v e s o ozad ja ddbi p o s a m e z e n d o g o d e k bo l j i z raz i to f i z i o ­
nomi jo . 

Z r a z v o j e m dejanja in s postoptoi posamezn ih l i k o v Ujpravlja pref injena, 
skoro dov r šena ps iho log i j a . Skrbi za p rep r i č l j i vos t in prirodnost v s e g a d o g a ­
janja. Se l e v neka te r ih n o v e j š i h d e l i h se čuti umetna (konstrukcija in narejenoSt, 
k o t v n o v e l i Zeko, v Gospodični m v zbi rk i noveli Osebe. S icer zna pisatel j t ako 
suger i ra t i s v o j o v i z i j o sve ta , da j o b ra lec spontano spre jme vase , da d o ž i v l j a 
n j e g o v s v e t b rez Oidpora in ov i r , zaradi g l o b o k e humanizac i j e pr i r e ševan ju 
e t ičnih p ro ;b lemov p a puišča A n d r i ć brđlca v razmiš l janju še dalj časa po pre­
b ranem delu . 

V n o v e l a h m e d o b e m a v o j n a m a Anikini časi in M a r a Milosnica vnaša p i ­
satelj v s v o j o m e t o d o ndkatera odkr i t ja ps ihoana l ize , z las t i v r azk r ivan ju k o m -
pl io i ranih d u š e v n i h stanj in oseb. T i pref injeni , v e n d a r n a r a v n i pos topk i so 
Vidni tudi v neka te r ih l i k i h v Zakletem dvorišču (Cami l , H ä i m ) . T a k o j e p isa te l j 
o b o g a t i l s v o j o m e t o d o . Pri t em n e p re t i r ava , n e g re v eks t reme, da b i s kon­
tras tom o p o z o r i l na n o v o s t , t e m v e č s p r i rodno l eže rnos t jo d o s e g a m o č n e efeikte. 
.Andrić sp loh n e i š če p o c e n i uspehov . N e pos lužu je se niti p r i p o v e d o v a n j a v p r v i 
osebi , da bi m o č n e j e p r i t egn i l bralca. Je o b j e k t i v e n , n e v s i l j i v p r i p o v e d n i k , k i 
p r a v z disikretnostjo p r i k a z o v a n j a in t o p l o e m o c i j o osva ja in prepr iču je bralca, 
da spontano sp re jema p i s a t e l j e v humanizem. 

Iz t e g a se ž e lahiko p o v z a m e zakl juček , da j e A n d r i ć o d l i č e n portret ist , 
in ta soidba se n a m b o v nada l jn j em l e še pot rdi la . P isa te l j se oč i tno z a v e d a te 
s v o j e us tvar ja lne k v a l i t e t e . Z a t o izbira tako s n o v in t ako l o k a l i z a c i j o , k je r 
l ahko te s v o j e d i s p o z i c i j e r a z v i j e v č im v e č j i mer i . R a d p o s t a v l j a de jan je v 
pros tore , k je r se zibira m n o g o l judi ter j e t e ž i š č e ne t o l i k o na dejanju, k o l i k o r 
na o b l i k o v a n j u p o s a m e z n i h l i k o v . V romanu Zakleto dvorišče j e v ta namen 
od l i čno i zb ran zapor , aili v romanu Na Drini most Lo t ik ina res tavrac i j a ali ham 
v n o v e l i o Đ e r z e l e z u aili v Travniški kroniki T r a v n i k z d ip loma t i in vez i r j i , k i 
se čes to m e n j a v a j o , An 'dr ić pa laihko hi t ro p r e i d e z l i k a na n o v i l ik. T e g rad i 
res v z o r n o . Za način, k a k o ob l iku je l ik, so z a n i m i v a neka te ra o p a z o v a n j a v z v e z i 
z V u k o v o p r o z o : 

» M e đ u osob inama koj-e traži tehnika d o b r o g p i sca rea l i s te , tri su, p o našem 
shvatanjiu, bi tne. T o su: pažnja, i zbo r i smisao za karaJkteristlčnu p o j e d i n o s t . « 
A n d r i ć j e o p o z o r i l , da mora pisatel j skoncent r i ra t i t rajno pozo rnos t na p redmet , 
k i ga opisuje . P r i t em » s a m o p r a v i pisac ume da i zabe re iz v r t l o g a p o j a v a onu 
k o j a m o ž e d a poisiluži k a o stalan obrazac za kole ib l j iv i i p ro lazn i niz s l ičn ih f e ­
nomena i ko j a , puštena kroiz p i š č e v u pr izmu, dob i j e d o v o l j n o reiljefnosti, d o v o l j ­
no snage i ulbedlj ivost i da o d v e l i k o g k ruga č i ta laca bude p r i h v a ć e n a i pr iznata 
k a o takva , t j . k a o s tvarna i k a o t i p i čna .« » N a Hku i l i p r izoru k o j i j e j e d n o m 
izabrao pisac m o r a da i z m e đ u m n o ž i n e deta l ja o tkr i je onaj k o j i ima presudnu 
važnosit za v e r n o s t s l ike uopšte, onaj na k o m e ć e p o č i v a t i v e r o d o s t o j n o s t cello-
kupnog k a z i v a n j a . « 

T e pripomibe o V u f c o v e m načinu pisanjia l a l i ko v e č i n o m a poraibkno za ra­
z u m e v a n j e A n d r i ć e v e t ehn ike . Je mojs ter , k i zna suges t ivno o b l i k o v a t i m n o g o 
raznovrs tn ih p o r t r e t o v z zunanj imi in no t ran j imi karakter i s t ikami . A n d r i ć se res 
od loč i za ©no e t ično os osebnos t i i n j o da l je r a z v i j a v v r s t i s i tuacij in nasprot i j 
do k o n č n e g a r a z v o z l a v a n j a zaple ta . 

R i še l i k e na raaličine nač ine . V č a s i h opisuje o s e b o d i rek tno koit p i sa te l j . 
T a k š e n por t re t j e n a v a d n o statičen. V e n d a r j e A n d r i č e v a m o č s l ikanja v e l i k a 



in j e por t re t tudi p las t ičen. L e p p r imer za tafcšen por t re t j e l ik konzu la v o n 
Paul iča v Travniški kroniki, pri čemer kontras t i ra l epo zunanjost z zadržano, 
p reh ladno not ranjos t jo : 

»Paulić je bio iz bogate zagrebačke ponemčene porodice. Majka mu je bila N e -
mica iz Štajerske, iz vel ike kuće fon Nidermajera (Niedermayer). Bio je čovjek od Ui-
deset i pet godina, neobične muške lepote. Stasit, fine kože, sa malim, smeđim brkovima 
koji su mu senčili usta, sa velikim zagasitim očima u kojima je iz duboke senke sjala 
tamnomodra zenica, sa gustom, prirodno grguravom kosom, vojnički potsečenom i pri-
češljanom. Iz celog čoveka izbijalo je nešto monaški čisto, hladno i stišano, ali bez 
onih tragova unutarnjih borba i skrupula, koji tako često daju mučan pečat izgledu 
i držanju mnogih kaluđera. Ceo taj neobično lepi čovek kretao se i ž iveo kao u kakvom 
studenom oklopu iza koga se gubio svaki znale ličnog života ili ljudskih slabosti i po­
treba. Takav je bio i njegov razgovor, stvaran, ljubazan i potpuno bezličan, takav i 
njegov duboki glas i osmejak koji je sa belih i pravilnih zuba obasjavao, s vremena na 
vreme, kao prohladna mesečina, njegovo nepomično l ice .« 

M e d t e m pisa te l j da l j e va r i i r a o s v e t l i t e v t ega l ika. Pos t av l j a ga v r a z g o v o r 
s v o n M i t t e r e r j e m in p o z n e j e z n j e g o v o ž e n o A n o M a r i j o , k i ga vsak iz s v o j e g a 
aspekta dal je ob l iku je ta : M i t t e r e r še r a z v i j a n j e g o v e d ip lomatske lastnosti , žena 
pa ga z l jubezenskih v i d i k o v imenuje ledenik . Z a raziliko o d f rancoskega kon­
zula j e Paul iča siprejäla t r avn i ška uMca s pazornos t jo ; neka ter i ga ima jo za 
p r e v e č h ladnega , n j e g o v nasproitnilk francoiski konzu l pa za poš tenega . Pisate l j 
j e tore j se rv i ra l v e č raz l ičn ih a s p e k t o v bralcu, k i si mora sam ustvar i t i s v o j o 
resnično s l iko t ega z a n i m i v e g a l ika. 

Razen t e g a p isa te l j kombin i ra s ta t ičen por t re t z av tokarak te r i s t iko v pismu, 
p r a v z a p r a v z not ran j im m o n o l o g o m : L e d e n i k j e »toio pornčnik k o d d ragonera pa 
z b o g mjnogih avantura i nek ih n o v č a n i h n e z g o d a m o r a o da napusti službu. K o ­
r is teći se d o b r i m v e z a m a i s v o j i m znan jem j ez ika , sk lon io se u Bosnu, gd j e j e 
postavil jen za ,šuinarskog kapetana ' u K a s a b i « . 

In na to se v p ismu r a z k r i v a v n jem cinik; » Ja ž i v i m m e đ u d iv l j ac ima , 
p r l j a v i m i neuk im. O v i l judi ne samo što nisu c iv i l izovanl i n e g o se, p o m o m 
t v r d o m uvje ren ju , n e ć e n i k a d m o ć i c i v i l i z o v a t i , j e r ono m a l o duba i r azuma što 
imaju upo t reb l j ava ju u p r a v o za to , da se ot imaju s v a k o m pokušaju c i v i l i z a c i j e . « 

In ta lastnost se še oč i tne je p o k a ž e , k o g o v o r i o R i fk i : » M e đ u ovdašn j im 
n e m o g u ć i m i g o t o v o n e v i d l j i v i m ženama, o v a mlada Španjo lka mi j e j e d i n a nada 
i utjeha. Uč i l a j e školu . ZaLjiubljena j e , izgileda, u mene , ali to o v d j e n i j e n ikako 
d o v o l j n o da se d o žene d o đ e . N i k a d j e ne puštaju samu. V i d i m o se na ul ici . 
I z m i j e n i m o n e k o ü k o r i ječ i ( od same zabune ona j e d v a i g o v o r i ) i v e ć nas s v i 
g l eda ju k a o čudoviš ta . K a d iprođem i sp red n j ene kuće, ču jem k a k o j o j majka 
l jut i te za tvara k a p k e na p rozor ima . D o p i s u j e m o se i t o j e zasad sve . Da m o ž e š 
da či taš ta pisma! Desti lovaina n e v i n o s t . « 

R a z u m l j i v o j e , da na tak način razbi ja m o n o t o n i j o Slikanja v isti l in i j i in 
s t em doseže razno l ikos t in v e č j o z a n i m i v o s t p r ikazovan ja . Zaradi t ega rad sl ika 
d v a por t re ta v kontrastu. L ika D e m o in Bajazi t v Zakletem dvorišču postaneta 
na tak način ž ivahne jša . V t e m romanu ustvarja najprej l ik fra Petra , kd razen 
pisatel ja pos tane p r i p o v e d n i k d o g o d k o v , tako da so tipi karakter iz i ran i iz nje­
g o v i h oč i . P isa te l j j ih tudi pos tav l j a v m e d s e b o j n e odnose , d i a l o g e , tako da 
d o b i m o v r s to raz l ičn ih as ipeMov v osvet l i tvi i iste Oisebe. 

S v o j i m l i k o m se pr ib l ižuje brez p r e d s o d k o v . K o l i k o j e samo razJličndh t i p o v 
f ranč iškanov o d iz redho dob rega fra Lulke, » l i k a r a « i z Travniške kronike, do 



• razuzdanih d u h o v n i k o v v Probi, k jer j i m v i n o razfkriva znatne č l o v e š k e sla­
bost i ! Pr i t e m j e po t rebno še p o s e b e j poudari t i , da j e A n d r i ć — v nasprotju s 
s to le tno j u g o s l o v a n s k o ep iko , ki j e T u r k e p r i k a z o v a l a samo s č rno b a r v o — 
us tvar i l e n e g a najbol j p o d u h o v l j e n i h t i pov , m l a d e g a Turka Čami la s t rag ično 
usodo. T a k o l jud je o ž i v i j o . 

V č a s i h r iše l ik v g ibanju in s to d inamiko dosega ž ivahnos t . T a k š e n j e 
zlast i por t re t R i fke v n o v e l i Ljubezen v kasabi: 

»Rifkä je kći starog Pape, jevrejina, koji je pre pedeset godina došao iz Sarajeva 
kao siromah staklar a danas je gazda i trgovac. Nema joj punih šesnaest godina a već 
odavno ne može da prođe kroz čaršiju. Ma kako udešavala bod, sve na njoj trepti, igra 
i drhti: haljina, grudi, kosa. A mladi dućandžije koji moraju uvijek da imaju po jednu 
takvu piliću (kad se jedna uda druga doraste) dižu glave s posla, cvrkuću, kašljucaju i 
dozivaju se. Danilo, kasapin, vrisne pa zubima otkida cjepku od lučeva dovratnika na 
dućanu, a mušterije mu mezete džigericu, smiju se i plješću. I Murat Bektaš, kraj man-
gale, kost i koža, nepomičan i uzet, prati je samo očima: 

•—• E, beli je k'o od srče, vidi se da je džandžisko.« 

Eden najbol j p las t ičnih p o r t r e t o v j e tip K a r a đ o z a v Zakletem dvorišču. 
V n jem j e os t ro označen o snovn i značaj t ega l ika, de ta j l i pa so z e l o na tančno 
izbrani in v s intezi ob l iku j e jo i z r edno ž i v l ik : 

»Rano pregojen, kosmat i tamne puti, on je rano i ostareo, bar naizgled. A l i je 
njegov izgled mogao da prevari čoveka. Sa svih svojih sto oka težine, on je, kad bi 
zatrebalo, bio živ i brz kao lasica, a njegovo teško in mlohavo telo razvijalo je u takvim 
trenucima bikovsku snagu. Iza pospanog i kao mrtvog lica i sklopljenih očiju krila se 
uvek budna pažnja i đavolski nemirna i dovitl j iva misao. Na tom licu tamnomaslinaste 
boje nije nikad niko video osmeh, ni onda kad bi se celo Karađozovo telo treslo od teš­
kog unutarnjeg smeha. To lice je moglo da se steže i rasteže, menja i preobražava, od. 
izraza krajnjeg gnjušanja i strašne pretnje do dubokog razumevanja i iskrenog sauče-
šća. Igra očiju u tom licu bila je jedna od velikih Karađozovih veština. Levo oko bilo ie 
redovno gotovo potpuno zatvoreno, ali se između sastavljenih trepavica osećao pažljiv 
i kao sečivo oštar pogled. A desno oko bilo je širom otvoreno, krupno. Ono je živelo 
samo za sebe i kretalo se kao neki reflektor; moglo je da izađe do neverovatne mere 
iz svoje duplje i da se isto tako brzo povuče u nju. Ono je napadalo, izazivalo, zbunji­
valo žrtvu, prikivalo je u mestu i prodiralo u najskrovitije kutove njenih misli, nada i 
planova. Od toga je celo lice, nakazno i razroko, dobivalo čas strašan čas smešan izgled 
groteskne maske.« 

Z e l o so mu uspe l i zlasti ženski l ik i : A n a M a r i j a v Travniški kroniki. M a r a 
M i l o s n i c a , Rifka, in k o so p o E v r o p i trpeile ž r t v e rasiama, ni us tvar i l A n d r i ć 
po nakl jučju tako p las t ičen Mk Židinje L o t i k e v romanu Na Drini most, ali Sa-
lamona v Travniški kroniki v v e č n i borbi za oh ran i t ev ž iv l j en ja . S t em v z v e z i 
bi l ahko rek l i : ko se p o s t a v i družbeno-ipoli t ična s l ika Okupacije k romanam, k i 
so b i l i v t em času napisani, d o b i v a j o neka te ra mesta , č e p r a v v z g o d o v i n s k i 
ob lek i , m o č n o sodobno resonanco ( t e ž a v e Ž idov , t eme o frančiškanih in n j i h o v a 
odv i snos t o d R ima v Travniški kroniki). R a z e n t ega uspešno kontrast i ra situa­
c i j e . V e s e l i p les v romanu Na Drini most p re t rga iznenadna ves t o s a ra j evskem 
atentatu. Zarad i raznol ikos t i k o m p o z i c i j sikih d e l o v vnaša v romanih, zlasti v 
Zakletem dvorišču, esej is t ična razmišl janja (o d v e h brat ih t e k m e c i h ) . 

P o m e m b n a ustvar jalna komponen ta v strukturi A n d r i ć e v i h de l j e humor. 
D o b i v a m o č s tem, da ostro opaz i in kontrast i ra č l o v e š k e slabosti . Z i ron ičn im 
s m e h o m r a z o d e v a nespretnost junaka D e r z e l e z a v odnosu do žensk. R o g a se 
kakšni nerodnos t i frančiškana, ki t epe grešn ico , da bi j o k a z n o v a l , in j o p o 



nakl jučju p r i m e za prsi ter v zad reg i k o t p r e d hud ičem zbež i . Eden najbolljših j 
humoris t ičnih t i p o v j e or isan v n o v e l i Proba. T u o d zače tka do k o n c a domin i ra j 
humor k o t o s n o v n o r a z p o l o ž e n j e . V s a k resen poskus župnika G r g e , da bi disci- i 
p l in i ra l f rančiškanskega v e s e l j a k a Serafina, s e s p r e v r ž e v neuspeh in nato v \ 
k o m i č n o r e sonanco . » S v i su imal i oisećanje da j e naišao p o t o p smeha i p r e p l a v i o j 
sve t i da j e s v e u n j emu p o n e s e n o t o m p o p l a v o m i da s v e ž i v o gubi s v o j e ' 
o b l i k e i funikoije i nes ta je , p re tvara juć i se u s m e h . « | 

A n d r i ć e v a m o č j e še v tem, da od l ično p o z n a p s i h o l o g i j o množ i c in da j i h < 
zna duhov i to označ i t i : i 

•j 
» U ovim sredinama sve je povezano, čvrsto uklopljeno jedno u drugo, sve se < 

podržava i međusobno nadzire. Svaki pojedinac pazi na celinu i celina na svakog poje- ! 
dinca. Kuća posmatra kuću, ulica nadzire ulicu, jer svaki odgovara za vsakoga, i svi za • 
sve i svaki je potpuno vezan sa sudbinom ne samo svojih srodnika i ukućana nego 
svojih komšija, istovernika i sugrađana. U tom je snaga i robovanje toga sveta. 2ivot i 
jedinke moguć je samo u tom sklopu i život celine pod takvim pogodbama. Ko iskoči 1 
iz toga reda i pođe za svojom glavom i svojim nagonima, taj je isto što i samoubica i ; 
propada pre ili posle nezadržljivo i neminovno.« J 

i 

V Travniški kroniki j e tudi od l i čen p s i h o l o g smrti, strahu in tesnobe: i 

»Tada su nastupila ona vremena u kojima svak nastoji da bude malen i nevidljiv, : 
svak traži zaklona i skrovišta, tako da se tada u čaršiji govori lo da ,i mišja rupa vredi \ 
hiljadu dukata'. Strah je legao na Travnik kao magla 1 pritisnuo sve što diše i misli. § 

T o je bio onaj veliki strah, nevidljiv i nemerljiv, ali svemoćan, koji s vremena na | 
v ieme nailazi na ljudske zajednice i povije ili pootkida sve glave. Tada mnogi ljudi, j 
obnevideli i zaluđeni zaborave da postoje razum i hrabrost i da sve u životu prolazi i : 
da život ljudski, kao i svaka druga stvar, ima svoju vrednost, ali da ta vredn.ost nije i 
neograničena. I tako prevareni trenutnom mađijom straha, plaćaju svoj gö život mnogo ; 
skuplje nego što on vredi, čine podla i niska dela, ponižavaju se i sramote, a kad tre- ^ 
nutak straha prođe, oni vide da su taj svoj život otkupili po suviše visokoj ceni ili čak ! 
da nisu bili ni ugroženi, nego samo podlegli neodoljivoj varci straha.« • 

•i 

Pri n j em z a z i v e tudi m r t v e s tvar i . Eden na j lepš ih p r i m e r o v j e mos t na i 
Drini , k i tako od l i čno p o v e z u j e posamezne de le — p r a v z a p r a v n o v e l e — v e n o j 
k o m p o z i c i j s k o c e l o t o in s imbo l i čno V z h o d z Z a h o d o m . T u d i v d rug ih p r o z a h . 
z e l o spretno vsk la ja i zbrane ses tav ine v z a o k r o ž e n o umetn iško d e l o . j 

Zlast i zma od l i čno poant i ra t i k o n e c dogajanja . S te Strani so duhov i t p r i - i 
mer zadnji s t a v k i Zakletega dvorišča ali Ljubezni v kasabi, k i z n e p r i č a k o v a n i m : 
z a o k r e t o m e m o c i o n a l n o p re seneča jo bra lca : j 

i 

» I tu je kraj. Nema više ničeg. Samo grob medu nevidljivim fratarskim grobo- i 
vima, izgubljen poput pahuljice u visokom snegu što se širi kao okean i sve pretvaraj 
u hladnu pustinju bez imena i znaka. Nema više ni priče ni pričanja. Kao da nema ni 1 
sveta zbog kog vredi gledati, hodati i disati. Nema Stambola ni Proklete avli je. Nema i 
ni mladića iz Smirne koji je jednom umro još pre smrti, onda kad je pomislio da je, da i 
bi mogao biti, nesrečni sultanov brat Đem. N i jadnog Haima. Ni crne Akre . N i ljudskih i 
zala, ni nade i otpora koji ih uvek prate. Ničeg nema. Samo sneg i prosta činjenica da se • 
umire i odlazi pod zemlju. j 

Tako izgleda mladiću pored prozora, kog su za trenutak zanela sećanja na pričuj 
i osenila misao o smrti. A l i samo za trenutak. Najpre slabo pa onda življe, kao u spo- ; 
rom buđenju, do svesti mu sve jače dopiru glasovi iz susedne sobe, nejednak zvuk me- ' 
talnih predmeta što tupo padaju na gomilu i tvrdi glas fra-Mije Jošića, koji diktira po- i 
pis alata, zaostalog iza pokojnog fra-Petra. ; 

— Dalje! Piši; jedna testera od čelika, mala, nemačka. Jedna!« i 
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T o r e j t rag ika č l o v e š k e usode in takoj na to ipreokret pisate l ja : venda r ž i v ­
l j en je g re s v o j o po t napre j ! i 

Pr i v s e m t em j e p o t r e b n o še poisebej poudari t i , da j e A n d r i ć eden tist ih : 
r edk ih p i sa t e l j ev , pri k a t e r e m ne čut imo tujih v p l i v o v . V e r j e t n o so bi l i , toda : 
pisatel j j ih taiko zabriše, da b ra lec ne v i d i n o b e n e g a s ledu. Tud i to j e v e l i k a ; 
kva l i t e t a ! 'i 

A n d r i ć j e mojs te r besede , in s icer bosenske š tdkavšč ine . D o g o d k e opisuje • 
v jasnih, i zk lesan ih s tavkih . Spre tno uporabl ja i n v e r z i j o s t a v k o v in d e v i a c i j o i 
besed, da bi d o s e g e l pestrejšii, s l i kov i t e j š i r i t em in diskretno razgibanos t s v o j e • 
p roze , feato j e b i l napačen p r v i s l ovensk i p r e v o d romana Na Drini ćuprija p o d i 
n a s l o v o m M o s f na Drini, ke r p r e v a j a l e c ni upoš t eva l A n d r i ć e v e d e v i a c i j e , k l ­
ima posebno st i l is t ično o p r a v i č i l o . Bol j a d e k v a t e n j e v drugi i zda j i : Na Drini-
most. P o g o s t o se iz raža v kra tk ih s tavkih , k i ima jo pri n j e m funkcionalno na- \ 
l o g o , da v k a r se da k r a t k e m p o v e d o hi trost ali t e žo doga jan ja : »Sut ra n a ] 
noć ope t : L e d e n i k pada sa og rade , raš i rene se ruke sklapaju. A t reće noć i upada j 
n jen brat, m r g o d a n i on izak mlad ić , u g a ć a m a i košul j i , razdr l jen . L e d e n i k b j ež i . 
Ri fka pada u c v i j e ć e . Brat puca dvaput u t a m u « (Ljubezen v kasabi). 

P o g l o b l j e n a v seb ina z a h t e v a in doseže pr i n j e m k o n d e n z a c i j o izraza. N j e ­
g o v s t avek j e po ln v seb ine , ker h o č e izrazi t i b i s t v e n o s č im manjš im š t e v i l o m ' 
besed . V č a s i h stopnjuje asoc iac i j e in k l imaks poant i ra z duhov i t im a fo r i zmom: j 
» A l i , p r o k l e t s t v o i j e s t e u t o m e što r a z g o v o r a i save ta ima u v e k , os im onda k a d : 
nam j e to na jpo t rebn i je ; i išto o o n o m e što nas Ist inski muči n iko n e ć e sa nama ; 
j a sno i i sk reno da g o v o r i « (Travniška kronika). \ 

N i k a k o r ne forsira meta for ičnos t i in f igura t ivnos t i , k a k o r se to včas ih opaz i , 
p r i ' K r l e ž i v esej ih . Iz raža d o ž i v e t j e z besedami v d i rek tnem pomenu , toda vča - j 
sih zabl isne kakšna metafora in o d l o č n o o ž i v i s i tuaci jo ali l ik. Č e p r a v i z t rgane i 
iz konteksta , de lu j e jo take f igure z e l o m o č n o : » J o š l j e tos crnpurasta, čupava , \ 
o k o usta sa t r a g o v i m a o d p e t r o v a c a jabuka, sad o d j e d n o m p o b i j e l j e , utanji se i i 
p r e lomi u pasu, pa k a d p ro laz i k r o z čarši ju pomješ ta ju se i d o v i k u j u dućandž i j e \ 
s ob j e s t r a n e « (Ljubezen v kasabi). ; 

A l i suges t iven p r ikaz p lesa v romanu Na Drini most: » M o ć n a struja je i 
p re laz i l a iz le tn je z e m l j e u r az ig rane n o g e i širi la se k roz lanac v r e l i h ruiku; ; 
na tom lancu t r es lo se k o l o k a o j e d n o j e d i n s t v e n o b iće , z a g r e j a n o i s t om k r v l j u , \ 
nošeno is t im r i t m o m . « 1 

A l i opis Dav i l a v si tuacij i n e g o t o v o s t i : » K a o uvefc u s l i čn im pr i l ikama, i 
k a o n e k a d u slučaju m l a d o g n o v s k o g kapetana. D a v i l j e o sećao o k o sebe ž i v i 
z id od l ica i oči ju , h ladnih i nemih k a o po p reću tnom d o g o v o r u , i l i z a g o n e t n i h , : 
praznih i l i l a ž l j i v i h . « ] 

A l i : » S t r a h j e p o r a v n j a v a o v e z i r u p u t « (Travniška kronika) in da l je : » I on i j 
su jaha l i n e k i m kra tk im, pogreibnim k o r a k o m , b e z šuma i d o z i v a n j a . « 

N a t o z e l o d i i h o v i t o : » P o s l e t o g a r a z g o v o r j e m o r a o zape t i , jer k a d d v o j e 
l judi r a z g o v a r a , r eć i se j edna o drugu p a l e i razbuktavaju , a mj ihove r eč i su i 
i š le j e d n a m i m o drugu i s v a k a za s e b e « (Travniška kronika). '. 

Z figurativno'Stjo rad in uspešno l i r iz i ra in o ž i v l j a p o k r a j i n o : 

»Zbog strmog tla kuće su nadnesene jedna nad drugu. Kako se selo sužava pri kra- ; 
jevima, na dnu i na vrhu proseline, to izdaleka gledano liči na neku galiju koju j e ' 
gigantski i davno nestali talas nekog potopa izbacio i nasukao na ovu visiju. 

Iz sredine sela ide put koji se naglo obara i niz hridine i obronke vijuga i spušta; 
ka Drini, ukleštenoj među stenama. Dva sata se tim putem slazi, a više od tri uspinje. ; 



Uporedo sa putem ide, upravo Icrivuda i ponire, Crni Potolc koji se na maiiove baca 
sa stena strmoglavce, u slapovima tako visokim da se njegova oskudna voda pretvara • 
u kišu i rosu pre nego što se ponovo dohvati zemlje« (Olujaci). \ 

T u d i n j e g o v e p r i m e r j a v e so z e l o p las t ične : » J e v r e j i uzav re l i k a o p č e l e « ' 
(Ljubezen v kasabi). A l i fina niansa v por t re tu : » N a uob i ča j enom mestu, b e z ' 
i k a k v e v i d l j i v e p ramene , s e d e o j e v e z i r u punom s v o m ornatu, nagnut na j e d n u ; 
stranu kao p res ta reo s p o m e n i k « (Travniška kronika). i 

O s n o v a A n d r i č e v e g a j e z i k a j e dinarsika š tokavšč ina , in če že g o v o r i m o ; 
o kakšnem zg l edu , g r e tu v manjši mer i za V u k a Karadž ića , zilasti kar se t iče i 
jasnost i p r ikazovan ja . V e n d a r j e v e l i k a raz l ika v tem, da j e A n d r i č e v j e z i k še \ 
bo l j zgošičen, iz raz i t in z e l o re l je fen . A n d r i č i m a pref injen obču tek za to, da j 
se osebe označu je jo s s v o j i m i n d i v i d u a l n i m j e z i k o m . T a k o na pr imer navadn i j 
b ra lec najbrž ne opaz i , da j e g o v o r fra Pet ra i jökavsk i , p i s a t e l j e v pa e k a v s k i i 
v Zakletem dvorišču. V s a k l i k iz t e zapo rn i ške družbe g o v o r i z neka te r imi ; 
posebnos tmi j ez ika , k i so i z r az n j e g o v e menta l i t e te . T a k o n e k i su rov mornar 
s h r i p a v i m b a s o m pr ikazu je v prešernih h ipe rbo lah na takar ico Grfcinjo: » K r u p ­
n i j e g i č v r š ć e g ženska n i sam v i d e o . Ga l i j a . N o s i grudi p red s o b o m k a o d v a 
j a s tuka .« i 

Iz v s e g a t ega v i d i m o , da j e A n d r i č že p o temat ik i — ekso t ika Bosne in 
občutk i smrti — m i k a v e n za s v e t o v n e g a bra lca in s t em aktualen. G l o b d k o ; 
humanizi ra rah lo nakazane z g o d o v i n s k e t eme . V sodobnih se ne zna jde na jbo l je , : 
ker rabi dis tanco za p r i k a z o v a n j e . P o m e t o d i j e z e l o uspešen ps iho lošk i rea l i s t • 
s p re f in j en im s m i s l o m za o ians i ran je in ps ihoana l izo ter zlast i od l i čen portret is t , i 
Ima smisel za humor. N j e g o v d i a log ni p o s e b n e k v a l i t e t e , v e n d a r j e p r imeren j 
p s iho log i j i l ika ter de lu je n a r a v n o in so l idno . L i r i z i ra in o ž i v l j a pokra j ino in i 
in te r i j e re . K o m p o z i c i j a mu j e v e č i n o m a duhovi ta in i nvenc iozna . Je p e s n i k ; 
i z redne enos tavnos t i , k i j e p r a v z a p r a v us tva r i t ev subti lne senzibi lnost i . Z z e l o | 
na tančnim okusom izb i ra zgoiščene i n p las t ične b e s e d e in z nj imi o ž i v l j a l judi i 
in s i tuaci je . Je oidličen stilist, k i s e n e o p a z n o v t iho tap i v b r a l č e v o z a v e s t in j 
čustva, nato pa s u v e r e n o in trajno z a v l a d a nad n j imi . i 

K o se te k v a l i t e t e z visoikimi epi te t i s in te t iz i ra jo v ce lo to , se v i d i , da j e i 
Andrič o g r o m n a ustvar jalna sila. K l a s i k že v sodobni kn j i ževnos t i ! Za rad i v s e h j 
teh umetniških lastnosti, in še drugih, k i n iso b i l e omen jene , j e A n d r i č res \ 
zas luži l v i s o k o s v e t o v n o pr iznanje . Z n j im pa tudi j u g o s l o v a n s k a kultura! 


